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fantastiČna 
Četvorka



„Na Harvardu su nam 
oduvek govorili kako 
je svaka dobra ideja 

plod nadahnuća...“

„... a svaka loša 
ideja plod 
očajanja.“

Ili su nam to beše rekli 
u mornarici? Zaboravio 
sam. Poenta je sledeća, 

dr Ričardse... Sada smo 
očajni.

„Već smo tri puta 
pokušali da pošaljemo 

čoveka u svemir.“

„Tri lansi-
ranja.“

„I tri 
neuspeha.“

Obustavi! 
Obustavi 
misiju!

APRIL 1961.



Sovjetski oficirkružio oko Zemlje  u brodu od 5 tona  Dostigao maksimalnu  visinu od 300 km

REAKCIJE:„Dovedi se u red, SAD ili podvij rep!

Zato vam trebam 
da vam sagradim 
svemirski brod.

Ne...
Čovek kročio u svemir

Trebalo 
JE DA GA  
sagradite 

još pre tri 
meseca.

Ako uskoro ne 
odgovorimo, svet će 

poverovati da kaskamo 
za Rusima. A naši sa-
veznici će pomisliti da 
su se kladili na po-
grešnog konja.

A znamo 
šta se radi 

s konjem koji 
više ne može 

da trči.

   Šta uopšte i može-
te da kažete, kada 

je vođa slobodnog 
sveta zabrinut?

Pa... da li 
biste se zado-

voljili svemirskim 
brodom za tri 

meseca od
 danas?

Iskren da budem, 
moguće je da smo 

obojica bili očajni.

Vidim da
 sam odabrao 
pravog čoveka 

za tu lošu 
ideju.

Znao sam da mi se 
možda i neće ukazati 
druga prilika za iz-

gradnju mojih nacrta.

„Tako blizu, a tako daleko”, uzdiše SADAmerika se nadalasopstvenom lansiranju

Hobs priznao  1944ubistva

Prvi čovek u svemiru ima 
27 godina, suprugu, troje dece

 Major Gagarinobasut pohvalama„Radnik”  se drži    svoje    priče



REAKCIJE:„Dovedi se u red, SAD ili podvij rep!

A to uzajamno 
očajanje nam 
je, udruženo, 
ulivalo izvesnu 

snagu. 

Vi ste 
glavni, dr 
Ričardse.

A ovo je dr DŽOUNS, 
koji će se postarati 
da imate sve što vam 

je neophodno.

Ali pred-
sedniče!

Meni ste obećali 
komandu nad 
Kasandrom 4. 

Jeste li uopšte 
videli njegove na-
crte? Čak i ne liče 

na rakete!

Već znamo 
kako izgle-
da neuspeh, 

Rikardo.

Kao i uvek... ako ćemo 
već doživeti neuspeh, 
nek to makar bude na 

nov način.

Da, 
gospo-
dine.

Znate, s 
razlogom je 

zabrinut.
Vi ste vizionar 

koji će nas odvesti 
put zvezda. A dr Džouns 
je skeptik koji će paziti 

da ne izgubite glavu 
u oblacima.

Shodno tome, 
njemu povera-
vam kontrolu 

leta.

Čuo sam 
da ste razvili 

novi oblik 
subatomskog 

goriva...



Kenedi je bio u pravu. 
To je bila loša ideja. 
Ali sve i da sam tada to 
smatrao, ne znam da 
li bih imalo drugačije 

postupio.

Ovo je naj-
neaerodina-
mičnija raketa 
koju sam ikad 

video.    To nije raketa, 
 već svemirski brod. 

Koristi rastvor antimate-
rijskog goriva. Letelica 

ne mora da bude aerodi-
namična. Čak ne iziskuje 

ni vertikalno 
lansiranje.

Dr Ričardse, 
telefonski 

poziv!

Pošto je to 
i dalje bila 
najbolja 
loša ideja 
koju sam 

ikada imao.

Ride, dušo? 
Kako ide? Ćao, seko. 

Je l’ imaš 
nešto za 
klopu?

Pogledaj 
u frižideru, 

Džoni!

Jok, ja ti 
ne otvaram 

laboratorijske 
frižidere.

Fino, Su. Baš cakum-pakum. Čak 
su nam dali neke od njihovih 

najboljih pilota...

... iako niko ne zna 
ovaj nacrt bolje 

od tebe.

Da na ovom 
svetu ima ikakve 
pravde, ti bi bila 
na ovom letu.

Dr Ričardse?

Želim da 
popričamo 
o vašem 
gorivu.



Ride?! Šta nije 
u redu?

Otkazali su 
ga, Su! Rešili su 
da ugase ceo 
projekat!

Šta?! 
Zašto?

Zbog anti-
materijskog 

goriva.

Stvar je prosto u tome 
što... nemamo tehnološko 
umeće čak ni da testira-

mo ovo gorivo.

I dok to ne 
učinimo, ne mogu 
da odobrim ovaj 

let.

A kad bi 
to moglo 
da bude?

Po
mojoj pro-
ceni... negde 

1982.

Žao mi je, dr 
Ričardse, ali do-
tad ćemo morati 
da odložimo vaš 
nacrt u fioku.

Gotovo je, Su. Već su 
odložili Kasandru 4. Sutra 

će da rasformiraju sâm 
brod.

A znaš li koja 
je ključna 
reč u toj re-

čenici? Koja?

Sutra.



Nije baš toliko 
prosto, Su. 

Treba nam pilot. 
Treba nam 
posada.

Ćao! Ja 
sam Su Storm. 
Upoznaj svoju 

posadu!

Smem i ja 
s vama?

Džoni?

Ne dolazi u obzir! 
Znaš li zašto se ovo 
zove Kasandra 4? 
Zato što su prve tri 

misije omanule.

Koliko ti 
uopšte imaš 
godina?

Dovoljno da 
pozovem Nasu 
ako mi ne daš 

da pođem.

Ne mogu 
da veru-
jem šta 
radim! Ali bez-

bedno je, 
Ride, zar 

ne?

Jeste, ako 
imaš dobrog 
pilota. Zna 
li iko nekog 

dobrog 
pilota? 

Znam ja 
jednog 

tipa.



Š’a te muči, 
Bene?

Do-
bio sam 
otkaz, 
Toni.

Ufff. Gaz-
da ti dao 
nogu?

Jok. Bilo 
je uza-
jamno.

Meni nije 
prijalo kako mi se 
obraća, a njemu 

nije prijalo š’o sam 
ga strpao u sanduk 
i poštom poslao u 
Singapur. Pa smo 

se razišli.
Al’ nisam 

mogô da oda-
berem gori 
trenutak.

Treba da se 
oženim.

I to dušom od 
žene. Na celom 

svetu nema žene s 
više razumevanja 

od Sali.

Pa da, i mo-
rala bi da ga 

ima, jelda?

Bilo bi lepo 
da je odvedem 

na medeni mesec.
 Na neko fino 

mesto, gde meću 
voćke u piće. 

Mom Benu

Al’ bez 
posla... Ne 
znam š’a 

ću.
To je 
on.

Zauvek ću te voleti!
                       

   Sali



Jao, baš mi je 
žao, dr Ričardse, 

ne mogu vas pustiti 
unutra. Baza je pod 
ključem dok ne do-

đe tim za rasho-
dovanje.

Ma daj, Klife! 
Došao sam samo 

po neke lične 
predmete. Znaš 
koliki sam put 

prevalio.

Dobro de, dr Ričardse. Ali pa-
zite se. Ako bilo šta nestane, 

ja ću da prođem kô 
vo u kupusu!

Hvala ti, 
Klife!

Evo, navucite 
ove letačke 

kombinezone.

Nisu ugradili 
svu elektroniku, 
umeš li da letiš 
i bez instrume-

nata?

Ma, mogu ja da letim i bez kri-
la, zalizani, ako nam taj tvoj 

avion ne eksplodira! Čekaj, odak-
le poznaješ 
ovog tipa?

Kombinezoni 
su otporni na 

vatru.

To baš i nije 
umirujuća 
pomisao, 

doco.

Eno ga... 
brod koji 

smo projek-
tovali.

Nije 
loš, 
seko.



Okej, sačekajte 
malo. Nismo stigli 

da obavimo probno 
lansiranje.

Molim?! Ali 
sve će biti u 
redu, zar ne, 
Ride? Ovde 
je moj mali 

brat!

Bokte mazô. 
Š’a je ovo, ama-
tersko veče u 

cirkusu?

Superi-
ška!

Ako bilo šta pođe na-
opako, Ben treba samo 
da pritisne dugme za 
opoziv, i brod će se 

bezbedno vratiti 
na Zemlju.

Drž’te se 
za krilca!

Molim?! 
A?!

Ufff... Izem 
ti sve!



Svaka dobra 
ideja je plod 
nadahnuća. Nisam 

verovao da 
će ova matora 
TABAKERA pole-
teti. Čestitam, 

doco!

Uspeli smo! 
Mi smo prvi 

Amerikanci u 
svemiru!

A tek treća živa 
bića sveukupno... 
nakon komunja-

re i kera.

ISKRENO, ne
 znam kako po-

sle ovoga uopšte 
da se vratim

 u školu.
Hmmm. Antima-
terijski indeks 

fluktuira. 

A svaka loša 
ideja je plod 
očajanja.

Ride?

Nešto nije u 
redu. Moleku-
larni integritet 

oplate...

Obavili smo na 
hiljade simula-
cija. I to nam 
se nijednom 
nije desilo u 
laboratoriji.

O, ne...

Naravno, u la-
boratoriji ne mo-
žete da simulirate 
kosmičke zrake...

Nemogu-
će. Ovo 
nije...

A kada su 
kosmički zraci 

stupili u kontakt 
sa animaterijskim 

gorivom... ... nešto se dogodilo. 
Nešto što je trebalo 

da predvidim...

... a što mi, opet, 
ni za milion go-
dina ne bi palo 

na pamet.



Držite 
se!

Šta... šta se to 
dešava?!

Su, ja... ne 
osećam se naj-
bolje... Osećam 

se kao da...

Pomozi 
mi, Su!

Pošto smo evoluirali da živi-
mo na Zemlji, naši životi nam 

pružaju iluziju reda.

Iluziju 
smisla.

DŽONI!

A ta iluzija sa sobom 
nosi ubeđenje da neko 

pazi na sve nas.

Ride!

Obu-
stavi, Bene! 
Obustavi 

let!

Ali čim napustimo 
bezbednost svoga 

doma, mesta na kojem 
evolucijom i pripadamo, 
tada spoznamo istinu. 
Da prava priroda našeg 
univerzuma nisu red ili 

smisao...

Bene?

... već haos i 
apatija.

Unhhhf!

A u apatičnom univerzumu nam pre-
ostaje samo nada da će s vremena na 
vreme novčić sleteti na našu stranu...

... nada da 
ćemo imati 
sreće.



Ne sećam se šta se zatim 
dogodilo. Ne sećam se 
povratka na zemlju. Po-
vratka u tu iluziju našeg 
sveta. Iluziju sigurnosti.

Ali sećam se da sam 
je, tik pre no što ću 

se onesvestiti...
Dr Ričardse? 

Jeste li dobro, 
gospodine?

... ugledao. 
Samo na 

trenutak, ali 
video sam je.

Smrt 
svih naših 
iluzija.

Smrt 
našeg 
sveta.

Smrt svega 
što postoji.


